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B r a s l 1 a vigyázásunk mutatott az azon Országgal 
való hasznos és állandó békességre néz- 

A* Császár következendő Proclamatiót ve, ’s talán régi tútorkodasi szokástól vc- 
bocsátott a’ Pcrnambucóiakhoz: „Pernam- zettetve, azon gondolatra jött, hogy a’ 
bucónak lakosai! Jelen vagyon azon szem- legyvernek ereje által leghamarabb és lcg- 
pillantás, mellyben a' csalárdság azon lep- bizonyosabban czélját érheti; ’s a’ lcgú- 
lének , niellybe burkóztattak benneteket a’ jabb Lisbonai Ljságoknál fogva, az otta- 
Demagógusok , az országnak és a’ ti va- ni kikötőkben egy Expeditio készíttetik cl- 
lóságos boldogságtoknak ellenségei, leheli lenünk. Brasilia elhatározta magát hogy az 
hullani. Hogy bizodalmátokat megcsalhas- említett igazságtalan és haszontalan meg

annyira
_ I ". eiu-

támad tatast, tégy vérrel verje - viszsza , s
' ■  I I  u

Császárotok, a’ ti mindenkori védelmező
tök, hűségesen meg akarván tartani, a 
melly kötelességre veletek lépett, kész ve
zérelni a’ vitéz Brasiliai seregeket annak 
bébizonyítására, hogy ama dicsőséges ti
tulus, mellyben ő büszkélkedik, nem üres 

ezen felhordott okoknál hang. Egészen egybeolvadván ő a’ Brasiliai
néppel arra határozta magát, hogy annak 
sorsában, bár miként üssön is ki a do-
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liai zsoldon lévő Factiónak az a’ szandé- log osztozzék. Az ő haszna , boldogsága, 
ka, hogy benneteket újra Portugálba ura- és dicsősége, mindenkor egybe lesznek 
dalom ala vonjon. Ezen ocsmány rágal- kapcsolva népének hasznával, boldogsagá- 
mazásnak anny ira helyt adtak némelly val, és dicsőségével,’s nem teszi elébb kard-
könnyenhívő emberek , a’ kiknek külön-

sák, képzelő-tehctségeteket feltüzeljék, s 
hányát - homlok olly politicai systemákba 
buktassanak benneteket , mellyek mostani 
helyheztetéstekkei teljességgel ellenkeznek, 
’s hogy önn hasznokat a’ ti elszakasztatás- 
tokkal, holott megfundáltatástok 
szükséges íüggetlcnségtckre nézve 
mozdíthassál 
indíttattak arra a’ Demagógusok, hogy
veletek elhitessék, hogy bizony os Portugal

ben pedig nagy gondjok vagy on virágzás
ba indúlt szabadságokra, hogy nem hasz
nálván semmi ellenkező előterjesztések és 
bizonyítások, ők még most sem világosít- 
tattak-meg egészen. Hanem jelen vagyon 
a’ szempillantás, mellyben minden csaló
dásnak el kell enyészni.“

,,A’ Porlugalliai igazgatás, melly két
ségkívül némelly fényhajházó avagy hívat
lan emberek által engedi magát kormá- 
nyoztatni, elmulasztotta azon alkalmatos- 
sagot, melly et a’ mi mérsékletünk és bölcs

ját hüvelyébe mígnem Országának minden 
részei egyenlő függetlenséggel és szabad
sággal nem fognak bírni.“

„Pernambucóiak ! Mennyi becses idő 
vesztcgettetett-cl , milly tenger áldozatok 
tétettek, hogy mentek lehessetek a’ pártos, 
és anárchiai Demagógusoklól, kik ezen 
derék tartományok közül annyit szeren
csétlenségbe buktattak. Mi lett volna ed
dig azon vakmerő ellenségből, melly mos
tan bennünket fenyeget,, ha hadi erőnk 
mindenkor cgycsíttctctt volna? lla ti, a* 
helyett hogy magatokat belső szakadások

)(
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áítftl gyengítettétek, egyesültetek volna in- clamatió^ából azt látjuk, hogy Conímcn- 
l;*bb V Szövetségnek közös középpontja dans Taylor azt a’ parancsolatot vévé,zéppontja dans Taylor azt a’ parancsolatot vévé,
kiirúl vallyon merte volna c az ellenség hogy minden keze alatt lévő hajókkal men- 
arra vetni tejét, hogy bennünket megtá- nc-viszsza Rióba, a’ hova rövid időn még

is érkezhetik. Itten Rióban erősen készít-madjon, ha csak arra nem tartott volna 
szamot, hogy a’ mi szerencsétlen megha- 
sonlásunkból hasznot meríthet? Vallyon 
incur mert volna e támadni bennünket, ha

san nem .

tétnek a' hadi-hajók. Némelly félénk lel
kek vígasztalhatatlanok valónak , azt hí- 
vén, hogy az Imperatriz nevű Frcgát al
kalmatlan lenne a’ szolgálatra , ’s líölcsé- 
gcs jobbításokat kívánna. Ez azonban nem 
igaz. Mert az Imperatriz a’ legjobb kar- 

„\cin tudván merre intézi az ellen- ban vagyon, ’s a’ Portugalliaiknak 2iíön-

vizeigaz Amazonoktól, egész a la Plata 
eg vés ült ünk volna ellentállására ? Bizonyo

ség hadi erejét, s a szükség azt kíván-n tos agyukkal leszeu szolgálatjokra. A’ Doni
van, hogy az Országnak fő-városa, melly- Pedro nevet viselő Línea-hajó is csak nem 
nck bátorságban lététől függ mindén tar- elevezhető karban vagyon, ’s valami 5oo 
tományoknak bátorságok , cgyáltaljában ánglus Matróz van rajta. Ha Commendans 
mcgkívánlatik, hogy hadi erőnket ezen ki- Taylor megérkezik az itteni kikötőbe , olly

hajós-seregünk leszen , melly a’ legmere-Irötő előtt állítsuk-ki. De miként szaggatta- 
tik atyai szívem, ha elgondolom, hogy szebb próbatételeket is végrehajthatja. Az 
a’ helyett hogy erőmet a’ ti pontotokon ne- Igazgatás köz bocsánatot engedett minden 
vélhetném, ’s benneteket a* külső ellenség szökött katonáknak, valakik bizonyos idő 
ellen védelmezhetnélek, azt elvinni kén- lefolyta alatt illető Rege mentjeikhez visz-

szaternek.^
Ánelus Uisáer - levelek íelentik . hogyO 7 0  /  s  i J *

Praesidens Carvalho igen különös haszon
ra fordította a* hajós - seregnek viszszavo-

lelcníttetein. I)e ne setek kétségbe c
miattt

Pernambuco iák ! Átessetek véget.
'  - p  -  -

közöttetek uralkodó viszszavonásoknak. 
Egyesüljetek egy szívvel és lélekkel a’ kö
zös védclmezésrc nézve, ’s földeteken, és nattatását. Ugyanis Brasilia éjszaki tartó

mányaira nézve saját Constitutiónak plá- 
nu nát hirdettette-ki, ’s azokat az e’ mcl-

gédet fogtok ta-vitézségtekben elegendő sí
külső ellenség ellen, melly ezenm aIái

meszszc tartományokban magát sokáig nem lé való állásra meghívta ; ezenkívül Pa- 
tarthatja. Illy igazságtalan ellenséggel lé- raiba és Alagoas ellen hadat izent, ’s ezen 
vén dolgotok, Capitulatióról ne is gondol- tartományoknak körűkeríttetcsekre két ha
kozzatok ; hanem hitessétek-el magatokkal, 
hogv minekutána a’ fő-várost megerősí
tettük- , mindenfelé el kell küldenünk szá- 
razi és tengeri hadainkat, a’ mint a’ szük
ség hozza magával. Bátran lássatok a’ do
loghoz Pernambueóiak! legyetek állhatato
sok, értsetek' egyet, ks az ellenség meg le

jónak parancsolatot adott. Kinyilatkoztat
ta végezetre azon szándékát, hogy ha plá- 
nu nai tökéletességre mennének, cl fogja 
törlcni a’ rabkereskedést.

f
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T ö r ö k  B i r o d a l o m .

szén verne.ii V’ Császár. Konstantinápolyból Aug. íodiliéről ,
A* Courier, az Estrcíla brasilciraból, az Oosterrcichiehor Reobachter 1’. h. 4d 

's egy niá-uií Brasiliai Újság-levélből, melly ezeket közli: A’ 2 rnlikai tudósításban köz- 
Diario FUmvnense czímct visel, köveiké- lőtt körayűlállasol: (lássd a’ közelebbi Aug. 
zc-ulő pontot közöl: „Ő Felségének a'Par- 2 id költ M. Kurírt) az Insurgenseknek Ip- 
nambueói lakosokhoz intézett egyik Pro- sara szigete omladékáin való kiszállások-
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ról a’ fő-városban áltáljában béblzonyo- lelt. Mert az Insurgensck, a’ gondatlanság 
sodtak; s némelly ekkoráig kétséges dől- avagy zűrzavar miatt el nem takard la lolt
o0l; későbbi hivatalos jelentések, és elő
adásoknál fogva, különösen a’ Chevrctte 
nevezetű franczia liorvct Kapitányának bc-
szédc után, ki Júl. 2od estve a’ Kapudán niok. 
basával, s csakhamar azután a’ görög 
Flotta'’ Kormányzójával Miauiéval bcszél-

agy ükből őo-at vagy 40-t felraktak hajó- 
jikra; ’s ennél még többet hányának a 
tengerbe midőn hirtelen el kellé tavoz-

Külöubcn ez alkalmatossággal se sza-
í uul , • „ razon se vizen nem történi semm ütközet

. . r, , „ i ' i  ,,i Tri sarahan, valamint nem talalkozanak a kétA mint a Kapudan hasa Jut. 4cl lp-
sarából elment, ottan valami 2000 em-
bort hagyott hátra, kik apródonliint , a’ ,)ajót lalolt Scio. (U;,.
mint a bástyák mind inkább clrontattak, Flottától

' sem akkor sem azután, júl. 2od 
az említett iranczia Korvét 38 Insumensí )

csúcsánál a’ török
, , ., , i 11-1.1 *4 i _ négy tengeri mértlöld utvoisag-
,» « clszaUittatlalí, 700 cm- ban . •„ Smyrnaból Au*. 2,1 indult hatS-
berre oluu.tah-lo. Jul. I |,1 a szigetelőit nai hiteles tudósításnál

távolság-

I t , •

megjelent valami harminc» görög hajó  ̂ s
a ’ .iáikul hoey ollentállásra talált volna 12 , n í d T  ..... T * . *“  “  *u,|,u'
. . . .  . .= .. ." „ .1 . . . . ,  ........................... V c,i! dán Kasa hajos-scrcgenelt nagyobb vésze-

fogva, Júl. őotli- 
káig egyébb semmi sem történt. A’ Kapu

vagy 15oo embert kiszállított, kik a szí-
1 J

cetben szanaszét lévő Törököknek nekiek vel Mitylene varosa alatt vo lt, az ugyan 
ezen nevet viselő szigetnek keleti oldalán;

csenek. Ezeknek egy r í m  a’ kik«t«bcn le- n<hA hajójőpsara alatt szágulöozanik | 
t „ », töröl; szalhlo-hejokon kéréseit me- #. h'0' VliauÜ, a'

- ^  i  rv e > -*-*.-* n  I I t ’  M  I í * r  f  a  nr I f  1 1  > »  / Y  A T '  C O I /  C •/ ' cmlitett, » . i  i . T 1 > ^ t u u u  jívjcg y i n i a u u  ,  a  i u i i u j j j j  u í i i i i i c t t

nedeket, de a melljreket a .  Insurgcnaeh l)ajós-os2laly vezére valamit mozdí-
' 3 ,. „ ,p.. ... , tott volna addig a torok hajós-sereg ellen.cljuihatáiiak, felgyújtott, ooo Török, né- Minden nap váriák' a Flottánakhány meg egészen el nem rontott ko ha- c . , r i 1 ,, , , ., r. ,, / ' .. , ,, , ... .,i t"o . Szamos® iele való eíevezeset. A hapudan-zahba veve macat, s ottan, a torok r lot- T, . . , , ‘ ,tr !, . . .  , , basa neminemukcpen siettetni kentclcmt-

tanak hirtelen való segítsége nélkül, ha- , Exneditiőiát mórt az Á.i-,hA]i r )  ; . #1 | i a > T,’  I v l Jxv  t  A C I 1  J j A U t U H S U m l  j  J l i t l  l  ci L  n o l u D O lsonloKrpcn meg; is olelietlCK volna. Alva- u n .... - . i r t  csoportonként )ovo onnvallalkozottak sza
n  H  I *  n  O  r\ I  * ■ / m  n  I i* r v  r v t  r  v a  O f »  A  T f  A  I I l i i  'pvidán Basa hajójinak egy részével Júl. 

ígd megjelent á’ kikötő előtt, ’s ezzel az ma mindegyre növekedik , ’s könnyen reá 
lehet tenni oo.ooo-re, a’ kik Scala Nouvá*

T n  f? r?? ? ^ d,ii0,  fu,.“sn“k crcd.ett- n il már egybesereglénckAzolta torok vitorla lobog Ipsara szigeten, w
de a’ melly , egyező tanúbizonyságoknál

» t * - •»

Júl. i6d Ibrahim Basa’ vezérlése alatt 
fogva, ez idő szerint lakhatatlan on-lat! ék- az Egyiptomi Expeditio útnak indult. Áll 
I á változtattatott. A’ Kapudán Basa a’ n ég ez to hadi , ’s íoo nál szaporább szállító- 
a’ városban fennálló kevés kő épületeket hajókból, 14,oco rendes gyalogságból és 
egészen lerontotta, ’s omladckail.kal a’ ki- 2600 lovasságból. Ezekhez Kandiából még 
kötőt belőhetvén, azzal tüstént a* tenecr-

y  O

re bc'cvezett.
booo ember log járúlni. Ez az 
Júl. utolsó ncniai’ an a

A mi l{ar t különben ezen sil.etlcn
Marmar:ssai ten- 

gciöbölben, Rhodus szigetével áhalellen-
megláír adás által a’ Törökök vallottak, ab- ben fok velőit vasmaeskákon. Közönségesen 
ban állott, begy a’ Júl. cd és 4<1 napjain azt hiszik, hogy elsőben Hydra szigetét 
rabiolt ágyújiknak nagy részét elveszlct- fogja megtámaclni.
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Azon tudósítást, hogy a’ Hydrniak is érkezett-mcg Gén. Gróf d’ Astorga ve-
Casso szigetét újra viszsznfoglalták volna, zérlése alatt. Ekkor a’ sziget annal szoi'o-

1 " ‘ sabban körúlkeríttctett; ugyan azon idő
ben három franczia hadi hajó, egy spa-

szint ollyan bizonyossággal erősítik ugyan 
a’ görög Újság-levelek, valamint Ipsara szi-
oötének viszszafoglaltatasát, de ezen tudó- nyol Goelett, ’s négy fegyveres ladik öjvé- 
sitasnak is keveset lehet hinni. Hogy Hyd- nek Álgesirásból ezen kikötő elébe, úgy hogy 

■ " * ---- ‘ -1' -- — : most mar mindenfelől cl vagyon zarva a'
szabadulás útja a’ partosok előtt. Ezeknek 
nincsen annyi eleségek, hogy magokat a' 
nevezett helyben sokáig tarthassak; azon
ban minél elébb lehető megfenyíttetések 

Az Etoile így ír Madritból Aug. iQdi- végett még mind jönnek az újabb seregek.

»  »  -  -     -  -

rai és Speziai hajók mentek az Egyiptomi
Flotta ellen , az hitelesnek latszik.

S p a rí y o  l O r s z á g .

léről: „() Felségek az egész királyi Fa
míliával egyetemben f. h. i6d megérke-

- Különben az egész kerületben egye
bütt sehol sem zavartatott - meg a’ csen-

Egy királyi parancsolat- rek,  mellyek egész Lineánkat közönséges
megtámadással fenyegetik a’ Gibraltár ke
leti szélén való új kikötéssel. Mind ezek-

A’ húsé-

zének' Escurialba, s ottan csupán egy na- desség, akar mit tartsanak is a pártos- 
pot töltvén, a’ Szan-llclcfonsoi mulató-vár- kodás Ágensei által elterjesztett hamis hi
ba ménének. —
nal fogva rendeltetik, hogy a’ testőrző-se- 
Tcgck egy külföldi Compániával tognak ne
veltetni , mellynek neve a’ Királyné’ tisz
teletére , ki született Sachsóniai kir. Iler- 
czegaszszony, Sachsóniai Compánia le
szen. Ezen Compániába egy idegen sem 
vétetik-bé, hacsak nem a’ Catholica vallá
son van.“

Gen. Don .lose Ödönnel a’ Gibraltári

bó semmi sem történt-meg. —  
ges királyi seregeket szaporította az éjjel 
a’ Szevillai tartomanybeli Militzia liatalio- 
na. A’ Ronda helyeinek lakójí kikérek ma
goknak, hogy minden pártos ezélzásoknak 
egész erővel allhassanak ellene. Egy szóval,
Ö Felségének szóig a , Statusainak

tábor’ fő-vezére illyen jelentést közöl: „Egy ezen részében éppen nem veszedelmez-
istentelcn ezimbora-társaság, melly vala- tetik. Éljen a’ Király ! Gondosan ví-
mi 2oo spanyol szökevényekből, ’s Gi- gyázzanak minden hű szolgák annak ki-
braltari erősségbcli hánytvetett személyek
ből ál l , fegyvert fogott, s volt Obcrster

nyomozásában, vallyon ezen czimbora-tár- 
saság , mellynek itten korúi semmi 

Francisco Valdez’ vezérlése alatt egy Ex- ágazatjai nincsenek , nem terjedett e el 
peditiót állítolt-ki. A’ sereg a’ tengeröböl- másfelé is.“
bői elevezvén, Tarifa városát s az ugyan Tarifa újra kezünkre került , volna

meg-

nzon nevet viselő szigetet elfoglalta, meg- már ismét (mond az Etoile) ha a’ spanyol 
lepvén az ottan lévő csekély őrizetet Aug. ágyúk, mellyeket seregeink ottan találá-

mi- nak, jó karban volna. A’ külső szánezok
mind a’ mi hatalmunkban vágynak; de 
mivel a’ kapuk kővel rakattak-bé, várni kell 
míg Cadixból megérkeznek az ágyúk. Ezek 
eddig ottan lehetnek. Két hajónkat Algesi- 
rásnal kikötésre kénszerítette az áradás.

Valenciai levelek jelentik, hogy az ot
tani Policzáj valami harmincz személyt el
fogadott. A nevezett bel ven Aug. lód kö-

*  W J

ód éppen azon szempillantásban , a’ 
dön korán reggel a’ város’ kapuji 
nyittatlak. — • Obcrster Don Jose itarra- 
das’ \ezérlése alatt Álgesirásból azonnal
gyalog és lovas osztályok' küldettek Tari
fa felé. A* nevezett Obcrster a’ szaraz fe
lől tüstént körúlkcríttctte a’ várost a’ nél
kül hogy a' partosok ki merlek' volna ron- 
tani. Aug. Gd estve egy franczia Erigada
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vetkezendő Proclamatio leleteit közönsé- gazgondolkozásuak, bizonyos, Jűn. izd 
gessé: ,,A’ St. Hochi tábornak to Kormány- költ Proclamatiót terjeszténck-el, mcll>nck
zó ja jelenti hogy az Algcsirasban feluivő kihirdettetését, a’ mint ói; mondjak a Ki
két Uatalion némclly tagjai által indítta- raly az én Uram rendelte volna és a* 
tott öszveesküvést fedezett-fel. Ezen czim- meilyben botrankoztató ízetlenségek s
boraságnak Júl. 2gd reggel kelle vala ki- nyughatatlanító szavak foglaltatnak.0liar az

* 1 ^ 1  -  1 1 1  -» •

c z e nütnie. Jelenti továbbá, hogy ezen őszre- értelmesebbek ne adjanak is hitelt
esküvésben , egy Tiszt sem reve részt, Proclaliónak, de én mégis kötelcsségem- 
sem más nevezetes személy, V  azt lehet 1 1,1' 1 1 *
mondani, hogy azon szerencsétleneket (kik 
elfogathattak) részeg korokban , midőn

ben álló dolognak tartom megkérni Ura- 
sagodat, méltóztassék a’ Diario mcrcantil 
áltál kihirdettetni , hogy az említett Pro-

| ' l /  (

eszek nem volt helyén, csábították - el a clamatio apocryphus írás."
Gibraltárból jött Ágensek. Hogy ezen Anar
chisták végrehajthassák istentelen plánu- 
maikat, nem tudtak már egyébbhez fogni,
mint hogy a’ képzelt hatalomnak csalóka 
fontosság színét adnák, ’s ez által formál- rancsolatja 
hassanak bizonyos pártot , mellynek ré- ' l\  Gibiáltári tábor General-stabjanak 
szére ollyan emberek közűi, kik eszeken részéről Aug, 2d és 3d: A íő-vezér tud-

szerencsét- t°^ra at í̂a az őrizetbcli seregeknek, hogy

A Ximenahan történt mozgások felől 
sokféle hírek szárnyalván, azokra nézve 
Gén. Odonnelnck következendő napi-pa-

néminémű világosításúl szol-

azonvágynak, ’s előre
len következéseket, mellyeket szülne egy Ximenában tegnap hajnalban némclly gaz 
olly veszedelmes és kegyetlen Igazgatásnak személyek, olly czéllal hogy az ó const! 
hclyrcáUítása, mint a’ miilyen volt a’ nem tutiós jelentéseiket megújíthassák, egybe 
régiben semmivé tétetett constitutes Igaz- csoportozának, s csakhamar erőt vévén a
gatás, soha senkit meg nem nyerhetné- tiszti - hivatalokon , s némelly tiszteletre

méltó személyeken, azokat tömlöczre ve
tették. —  Egyre folytatak ezek a’ nyugoda

ndó Azon nyughatatlanító híreknek ki
nyilatkoztatások végett, mellyeket () Fel
sége ügyének ellenségei majd cl fognak loiu zavarásat, a midŐn történetesen Don 
terjeszteni, sieték tudtára adni a Közön- Gregorio de Conde, a Princcsa nevet vi-

* I f /  ~F m 1 • ■ F F F * * l a  !

ségnek, miben aljon valósággal ez az egész 
kedvetlen történet. így majd az oltár és

selő Regementnek egyik Tisztje hat ember
rel ottan keresztül-ment; a’ bátor Tiszt,

Királyi-szék ellenségeinek istentclenségck ncm gondolván, az ő erejét sokkal hala- 
és fondorkodások nem veszik-ki hamis hí- dó ellenséggel, a pártosokat megtámadta,
rek által formájokból a’ meglett dolgokat,
’s hazánkban nem ébreszthetik-lcl a’ pol
gári hadnak csapását; mint a’ melly ol
lyan ostor , mcllytől az isteni gondviselés 
mintegy csudakép’ szabadított-meg bennün-

az útszákon történt kölcsönös lövöldö
zés után, meilyben az ellenséges vezér el
esett, őket szély toszlatta. Ezek a’ hegyek 
közé lütamodvan, mostan már ottan űzi 

két. — • Ezzel gát vettetik azon istentelenf fU
két, mioíta Királyunk a’ pártosoknak bé- czimborasagnak, mcllyet némclly gazem-
kóiból megmentetett." Felipe de St. Maré , hcrclt azért indítottak, hogy ismét előallít- 
Fő-Kapitány. hassak azon nyomorúságokat , mellyeket

A’ Gaceta de Madrit Aug. íod követ- nii most is si,‘atl,ni{* —  Dicsértessék 
kezendő levelet közli, mcllyet a’ Cadixban 
lé.ő Portugáliai Consul, az ezen helybe
li erőség Kormányzójának írt: „Némelly

mi még most is siratunk.
a’ derék Conde , s
az ő rettenthetetlen katonaji
dcunck

magásztaltassanak
“ Jose O-

r
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A* Morning-Chronicle’ közelebb emlí
tett czikkclyénck a’ folytatása ím c’ követ
kezendő: „Cantcrac és Valdes Generáli
soknak' Lima ellen való közös clőnyomú-

Szanta - Cruzi veszedelem olta nevezetes- 
változást szenvedtél: Peruban a* dolgok, 
's ez ollyan igazság, mcliy nem maradhat 
titokban az ánglus Közönség előtt. Can- 
terac mindenkor tudta mngnt a’ néphez 
alkalmaztatni, a’ mint ezt Gén. Szán-Már

iások, a’ midőn utóbbi, Buenos-AyrcsiÜj- tin, lei most Angliában vagyon, gyakran, 
ság-levelek szerint Áprilisbcn Felső-Peru- tapasztalta, és meg is vallotta, ’ö ölet a’ 
ban vezérkedett, s következésképen Gén. legelőkelőbb , ’s leghathatósb béiolyássai bí

ró Peruiak segítik, nem mintha az anya
országgal avagy ő vele magával kívánnának 
egyesülni, hanem mivel az Anarchiát, és 
a’ pusztításokat megunták. Ezek helybeli 
hasznaiktól indíttatván, készek minden ál
dozatokra , csak hogy a’ csendességet ken

és azon szorult állapottal , mellybcn Bo- tarthassák. Ezeknek gondolkozások mód
iivar volt, a’ mint Patavilcában kibocsátott ját néminémüképen látni lehet az alabb kö- 
Proclamatiojából megtetszett.— -Annyiigaz vetkező Proclamatióban, mcliy niég ekko- 
hogy Bolivár Peruban bizonytalan helyhez- ráig nem tétetett köz hírre , ’s mi azt ezen- 
tetéshen vagyon, s ezt se elpalástolni, se nel közöljük, kötelességünknek ismervén 
az ánglus Közönség előtt eltitkolni nem le
het. Ezt mutatják'azon levelek is, mellyel;
Bogotából és Caracásból jövének, ’s azon

Canteractól óoo mértloldnyi távolságra 
rolí, megmagyarázhatatlannaklátszottazok 
előtt, kik Perunak hclyhezlctését ismerik. 
Azonban ezen gyors mozgásokat nem is 
lehetett megegyeztetni a* Royalistáknak az 
döbbeni tudósítások szerint való erejekkel,

világosságra hozni minden ezen tárgyra 
tartozó dolgokat. Marquis T o rre-Tagle, 
ki ezen Proclamatiót kibocsátotta, Perui

óhajtást, hogy Peru megszabadíttathassék, születés, ’s hazafijain nagy bétolyást gya-
mindenek ollyan dolognak tartják, melly korló férjfiú. Az ő munkásságának köszön- 
Columbiának erejét ez idő szerint feljúí- heti Szán-Martin, az ő akkori ideig való 
múlja. A’ seregeknek olly meszsze földre előmenetelét. Ezen beszéddel azonban ép- 
küldettctések, ’s ezeknél fogva az atlanticu- pen nem oda czclozunlc , mintha helybe 
mi tengerpartoknak őrizet nélkül való ha- akarnánk hagyni, a’ mit Torre-Tagié c.b- 
gyattatasuk, Columbiának hasznaival egye- ben a’ Proclamatiójában Bolivár felől mond; 
nesen ellenkeznek. A’ mint azonban tudva lé- hanem hogy illyen ember ekként beszed

hetett Peruban, az mindenkor emlékezetes 
marad, ’s ennek tudása nélkül nem is le
het ügyiben képzelni minémű bajos állapot
ban volt Bolivár Május és Június hona-

vő dolog, a’ Peruiak nem is szeretik bog) 
Bolivár magát az ő ügyökbe avatta , s azt 
kezdik gyanítani felőle, hogy ellenek ál- 
nok planumai vágynak. Mcllyértis ő , leg
alább nagy mértékben, nem tarthat szá
mot a’ Peruiak’ segítségére, mcliy nélkül 
pedig nem igen réménylheti előmenetelét; 
ellenben a’ rojalista Armada, minden e’ 
részben egyező tudósítások' szerint a’ leg
jobb k u b i i vagyon. Miolta ncvczctoscn w ( »
Tőrre - Ta le hozza - csatolta magát Caute
r e -hoz, cn:i k a’ Limai völgyben i 5,ooo 
cohere áll talpon, ’s Truüilót kivéve az
egi-oz tartomány birtokában vágjon.— • A*

pókban. A’ Proclamatió szóról szóra
vagyon:

„Peruiak! Ideje végre hogy tévelygés- 
teliből felébreszszen az ember benneteket. 
A’ Tyrannus Bolivár és az ő fő részesei 
Perut meg akarák hódoltatni, és Columbi
ától függővé tenni. Reménységeikben azon
ban mogcsalatkozáink. Mert az Igazgatás 
oliy kezekre bízatott, mellyel;minden ala
csony szándéknak ellene tudnak állani-.



iV y ho?y az Igazgatást’ semmi sem terít- mert a’ Boliváréi csupán elnyomástokra 
hcti-el, a ti'boldogsaglokat munkaló igyc- terjesztetnek-ki. Keljetek hazátok’ védelme
ké se létől. Kn olly vélekedésben vagyok, re minden rendű lakosok, mcllyet Bolivár 
íö: mátok kezet ti a’ Spanyolokkal j, mint cinkar pusztítani. Kövessétek példáját tisz-V ■ .  ■ . i  . . . .  .  'megsza-

mcllett mindenkor be-

a* melly a’ .veszedelemből való 
badűkasnak egyedulvaló módja ; ele én 
ezen vélekedésem 
csuletcsen viseltem magamat, 's egyedül 
a’ ti javatokat forgattam szemem előtt. Bo
livar titkon késztetett engemet, kezdenék 
békességi alkudozásokat a’ Spanyolokkal, 
hogy így időt nyervén seregeinek szaporí
tására, azokat semmivé tegye , ’s vélek 
együtt a’ Peruiakat is veszedelemre juttas
sa. P.n ezen kedvező alkalmatosságot arra 
nézve használtam, hogy benneteket egye
síthetnélek' , *s a’ veszedelemtől megmente-

alék

teleire méltó polgártárstokuak.‘£

N y u g  oi-  In<1 Szive i eh.

levélnél fogva , melly Port-au- 
Princeből (St. Domingo) Jún. 3od indult, 
Praesidens Royer kenilő-űtjából oda visz- 
szaérkczeU. Ezt az utat ő olly ez élből tel
te, hogy a tengerpart’ mentében lévő erőssé
geket, és védelmezési - intézeteket megte
kintené, s szükséges rendszabásokat hoz
na arra nézve, hogy a’ Francziak részéről 
lehető 1 íiszallásnak, melly tői még mostan 
is tartanak , ellene lehessen állani. —- Ugyan
csak az említett levél mondja , hogy a* 

részes. Bolivár kivonta a’ maga seregeit, *s Haytii Deputátusok Villcle Úr’ kivánságá- 
meghatározta, kik tartsák őrizet alatt az

néleli. A’ Callaói dologban én nem

erősségeket. Az Andesek’ katonájival né-
ra ménének Franczia Országba , mint a’ 
ki azt hitte, hogy a’ Ilaytiiak név szerint

kém teljességgel semmi közöm sem volt. való tüggetlcnséggel is meg fognának clé- 
Bolivárnak a’ Perui Igazgatás* semmivété- gedni.
tele lévén a* szándéka , azt szükségcské- 
pen gyűlöletessé akarta tenni, ’s hazaárű- 
ló gyanánt rajzolni-le. Sokakat fel akart ő 
áldozni, mellyben az Igazgatás teljesség-

i JVagy' B r ita n n ia  •

A* Courier Aug. 2_4d így szóll:t , , _. Egy
két map olla mind az a’ híre itten, hogy

gél meg nem egyezhetett. O el akarta ron- Madriti tudósítások szerint , Don Fran 
tani boldogságtokat; én pedig nem valék cisco, a’ spanyol Király* testvére, Améri' 
képes benneteket szerencsétlenekké tenni, kaba szándékozik; de hogy hová, az nem

mondatik. Alkalmasint Mexicóba fog men-Egy szóval ő engemet, *s több derék em
bereket, kik nélítek barátaitok, meg akart ni, ha különben igaz a’ tudósítás, melly- 
ölni; de az ég bennünket megmentett az 
ő üldözésétől. Mind ezeknek bébizonyítá- ból jött. 
sokra kezeim között vágynak a* hiteles írá
sok. —  Peruiak! Bolivár a’ legnagyobb sokból azt látjuk, hogy ezen szigetnek ál- 
csuda-állat a’ világon. Ellensége ő minden lapotja nyugodalmasakba kezd lenni. Azon 
becsületes embernek, ki magát az ő fény- szerecsen- lázzadás , mellylől Savanna-Ia- 
liajházó szándékainak clleneszegezi. A’ Marban tartottak, nem ülött-ki.

ről csupán annyit tudunk, hogy Madrit-
lőtt.
Jamaicából Jűl. i2d indűlt tudósitá-

nemzeti Armadában tartós bátorságot re
ményinettek. Ezzel a’ legfőbb tiszti-hivata
lok, *s a* legjelesebb férjfiak egycsülének.
—— Perui katonák! Sok áldozatokat tette
lek ti a szabadságért ,
éljetek azzal rokonaitoknak karjai között,

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .
A’ Moniteur Aug. 2 7d következendő 

telegraphusi jelentést közöl Madritból: 
jöjjetek azért, *s Madrit, Aug. 2őd reggeli 9 órakor. Gén.

Digeon a* Hadi Miniszter O Excljához:



o-ck ; a’ pártosokat, kik a’ szigetbe vonú- 
fanak-viszsza, más nap reggel, egy , a’ 34d

Tarifát f. h. 1 gd estvcli 5 órakor ostrom* Grassalkovich Ilerczegnél a’ nagy vadászat- 
mai vcvék-meg a’ í'ranczia-spanyol sere- ban. Sept, elsőjén délután a’ Pesti és Hu*

dai őrizeten lévő Katonaság a’ Rákos-me
zején nagy hadi gyakorlást fog tartani, 

J,inca gyalog Regementbeli franczia csa- mcllyben különösen a’ Pattantyúsok fogjak 
pat tamadta-mcg. Csupán egy vezére menc- ügyességeiket kimutatni.
kcdctt-mcíi a’ pártos bandának egy ladikban, .

, r *\ 1 . i ,. nézve, úgy hogy mar a vásár napia előttennnvn fnrrpnvpw fi7Print vám mpíxitfilifi- . _ , _ * 1spanyol törvények szerint való megitéltc- 
tcs végett. — • Üzen tudósítást egy, a’ Szán két héttel, számtalan sokaság gyülekczett- 

Öszve. Nevezetesen nagy kelété volt a’Rociuei tábor Kormányzójától küldetett , ,, , , , .
Kurír hozta a’ Királynak gyapjúnak, mellynek ara jóval fel is ment;

J a kézi m üvekből, s készítményekből ku-

S e p t. 6d a S t á t u s -
na k k ö z é p - á r r o k ;

Státus Kőtelező levele 5 p Ctmal Conv. P* 93 5/8
Ugyan az 2 1/2 p Ctmal Sorsvonásos Költsön
1820-ról G. P. Ugyan az 1821 röl íoof. C. P* 124
Bizonyítás i82ld. Költsónről ftert Conv* P #

%

Kecs Városi Bankó Obligatiók 2 i/2 p Ctmal Sog/lO 
íoo for.C. P. 249 7/8 tor. V. CzLan. l Bank Actia 
1107 7/10 for. C. P.

Ionosén elkeltek a’ posztók és minden 
gyapjúból, és lenből készült szövevények; 
annyira hogy a* Fabrikások már a’ múlt 
szombaton minden jószágaikat eladván, 
haza tértek. Ló kevés volt; a’ szarvas- 
marha pedig igen olcsó áron kelt; p. o. 
egy pár közép szerű ökör n o  fton V. 
Czban.

Pesten új Száll ö-Vendé gfog adó*

M a gjy a r O r s z á g .

M ü l l e r  József tisztelettel jelenti , 
hogy a’ belső-városban, a’ Bekella házban, 
a’ Hatvani kapu szögletén Z r í n y i czí- 
nier alatt, már f. észt. Május’ első napjá-

F. h. elsőjén a’ Hazai Tudósítások tói fogva Szálló-Vendégfogadót nyitott. E- 
ezel ;c‘t közlik: 0 Cs. K. Fő F erczegségé- zen háznak ’kádvező helyheztetésc a’ belő- 
gének l ó z s e l F ő  llerczegnek, Országunk’ le való kellemetes kilátás, és az első eme- 
Nmlor-lspánjának sógora, a’ Sachsen Iliid- leiben lévő számos szobák, a’ tágas is- 
burghausem llcrczeg, ’s ennek hitvese a’ tállók, és elégséges kocsi-színek, a’ jó 
Herezegné, lolyvást Budán mulatnak, és szolgálattal és mérsékleti ár-szabással egy - 
niegszemlélgetik a’ két íő-városnak neve- bekapcsolva, reménységet nyújtanak neki, 
zetcssegeit. Aug. 2őd az egész Fő Hercze- hogy számos Betérőji lesznek. () sem fá-
gi Udvar lő Vendégeivel együtt megjelent 
a’ Pesti theátrumban, hol a’ számos né-

radságot, sem költséget nem fog kímélle- 
n i , bogy a’ T. T. utazó Uraságoknak meg-

z d< állal nagy7 örömmel iogadtattak. Aug. elégedéseket megnyerhesse , valamint már 
2fid O Cs. K. bő Herczegsége, és a’ ven- ezt a’ Fciér-Hattvúnál több esztendők alatt
tiég llcrczeg részt vetlek Gödöllőn Fő Mélt. megnyerte

ezt a’ Fejér-Hattyúnál több esztendők alatt
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